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samma som en »athlet», en dvande. Mycket — pa ren,
ekelundsk skanska — skit — kommer di upp och skall ut,
och det dr bara som det skall vara, skriver Hjalmar
Ekstrom, Ekelunds skomakarmystiker i Helsingborg,
trostande i sina sjdlavdrdande brev. Processen forblir
oavslutad (»Det goda jag vill, det gor jag icke...»). Men
bilden blir ndgot skev, och blir det ocksd hos Olsson,
om man inte lika starkt betonar de dgonblick av nid,
klarsyn och gyllene hilaritas, som Ekelund til syvende
og sidst later oss ana. De kommer liksom fria, av nid,
men de kan likafullt frammanas, skriver Ekelund i ett
sammanhang. De har ingen transcendent forutsittning
eller mal; Ekelunds vidrld kdnner ingen slutlig »frils-
ning», inget budskap att frambéra annat dn den egna
andens kamp for den levnadsstdmning, som 1 bista fall
kan bli till ett monster for andra. Trots det intensiva
umginget med texter som vibrerar av agape — Dosto-
jevskij inte minst — forblir Ekelund i den antika sjéls-
odlingens individualism.

En essd tar sig sjdlvfallet ritten att driva en egen
lasning, och driva den mycket langt for att préva dess
bérighet. Anders Olsson dr en av de »ldskunnigay;
dirtill ocksd en skrivkunnig i eminent mening; det &r
som alltid en ren frojd att ldsa denna klara och samti-
digt betydelseladdade prosa. Som ldsare engageras
man, hdpnar av gladje infor de »fynd» som tolkningen
avsitter; lika ofta liser man emellertid Olsson som
Ekelund sjdlv ldste, med utrop och invidndningar som
kastas ner i marginalen. Sjdlva genrebestimningen
»essd» dr problematisk, d& Olssons ansprdk snart visar
sig vara betydligt storre: han &r faktiskt ute efter att
leverera forklaringar till ndgra av Ekelundforskningens
klassiska tvistedmnen, dir han i nigot fall i polemisk
nonchalans ignorerar tidigare forskningsinsatser (den
stora diskussionen kring varfor Ekelund »slutade»
skriva lyrik), i andra slér in 6ppna dorrar (antisemitism-
debatten) eller driver tolkningsstrategier in absurdum
(som d& han later det antisemitiska och anti-kvinnliga
bli avgorande for texter som har foga relevans i sam-
manhanget och som endast via en rad formedlande
slaktskapsforhallanden léter sig tematiskt hénforas till
dessa kategorier, t.ex. hans karlek till det stringa, ark-
tiska klimatet). P4 s. 72 slds man av anspraken rérande
»utdrivningen»: »[...] jag har hér begrénsat mig [sic] till
att se dess forbindelse med reningens roll i forfattarska-
pet i stort, i politiskt, sexuellt, moraliskt och estetiskt
hénseende.»

Begreppen manligt och kvinnligt dr ytterligt proble-
matiska och laddade for Ekelund; inte alltid undgar
Olsson sjélv att hamna i ett slags essentialistiskt tén-
kande, och i dess forlangning stéller man sig fragan:
finns det verkligen manligt resp. kvinnligt sprak? (Psy-
koanalytiska influenser frén ndrmast franskt hall har
skapat olyckliga lasningar i kdnspolarisering. Ex: son-
derbrytandet av sprakets »moderskropp» i aforismerna,
att virja sig mot lasningen som forforelse, att bli ldst ar
risken att »bli kvinnay...!) Om man gér in pa Ekelunds
egen linje att forknippa det kvinnliga med ett slags
melankolisk sjdlsforfattning, och om man dessutom
kopplar denna melankoli till uttryck for »modernism»
och »modernitet» — ett luddigt anvindande av sédana
begrepp utmirker essin — hamnar man di inte i en
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uppdaterad version av Rolf Ekmans »sjélshygieniska»,
psykologiserande forstielseform?

Diskussionen kring Ekelunds sena aforistiska stil och
dess egendomliga lyskraft tvirs igenom det riktigt
riliga och svirgenomtringliga hér annars till det mest
tankevickande och uppslagsrika i Olssons essd; hir
later han askesen framtrdda som skrivkonst och kritisk
modell: Ekelund arbetar med formen som motstind i en
6ppen process, i det oavslutade fragmentet. Hir ges en
aning om varfor man trots allt gor sig modan att lisa
Ekelund. Och hér aterstér fortfarande mycket foér kom-
mande forskare att siga: denn noch ist manches zu
singen (Holderlin).

Ovriga recensioner

Eva-Britta Stahl

Paul Berf: Reisen durch Zeit und Raum. Eine themati-
sche Analyse von Gunnar Ekelofs En Molna-Elegi
(Artes et Litterae Septentrionales. Kolner Studien zur
Literatur-, Kunst- und Theaterwissenschaft, Band 15).
Literaturverlag Norden. Morsbach 1995 (226 s.).

Gunnar Ekelofs En Molna-elegi krivde som bekant
manga é&r av arbete och mdda att fullborda. Dikten ar
resultatet av en skapelseprocess som stricker sig over
mer dn tvd decennier, fran 1936 eller 1937, di det
forsta utkastet nedskrivs, till utgivningsaret 1960.
Elegin tycks ursprungligen ha varit tédnkt att ingd i
Firjesdng (i en odaterad dispositionsskiss ér den place-
rad som slutdikt i denna samling) och kallas i ett brev
till Bonniers forlag 27.4.41 »en lingre Waste Land-
dikt, som mojligen skulle kunna fylla ett litet hiftey,;
dikten ér, tillfogar Ekelof, »dnnu inte alldeles klar».
Naégra dagar senare (1 maj 1941) talar han i ett upp-
sluppet brev till Johannes Edfelt om »en lang Eleski...
om tiden, identiteten och jakten efter det forflutna —
idel mystik», som han tidnker »lura» Bonniers att utge
»separat a la Eliot fast tjockare». Under 1940- och 50-
talet publicerade Ekelof flera brottstycken ur En Mol-
na-elegi, men det var forst efter en intensiv och utmat-
tande arbetsperiod sommaren 1960 som diktboken
kunde fardigstéllas; dnnu i mitten av augusti tvivlade
Ekelof, d& »totalt utarbetad» (brev till Gerard Bonnier
16.8.60), pa att den skulle kunna utges detta ar.

Den langa dikten med den langa tillkomsthistorien
har blivit foremél for en lang rad kommentarer och
specialstudier och har éven behandlats i tvad storre
vetenskapliga undersokningar: Leif Sjobergs A Rea-
der’s Guide to Gunnar Ekeléf’s A Mélna Elegy (New
York 1973) samt Erik Thygesens Gunnar Ekelof’s
Open-Form Poem A Molna Elegy. Problems of Gene-
sis, Structure and Influence (Uppsala 1985). Paul Berf
intar i sin avhandling en starkt kritisk hallning till
Sjoberg och Thygesen: bégge dr — menar Berf (s. 22ff,
30ff) — alltfor bundna av Ekel6fs egna uttalanden och
anvisningar och bigge atomiserar texten, forsummar att
studera den som en konstnérlig helhet. Sjélv vill Berf
uppfatta En Mélna-elegi som »eine Einheit [- — -], in
der allen enthaltenen Elementen wichtige inhaltliche
wie dsthetische Funktionen im Kontext des gesamten
Textes zukommen» (s. 10). Detta géller ocksa de talrika
citaten — dessa »Fremdkdorper im Text», som skapar ett
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dialogiskt forhallande mellan text och intertext, da och
nu — och, inte minst, bildmaterialet, vilket av Berf inte
betraktas som fristdende illustrationer utan som »einen
integralen Bestandteil der Textbedeutung» (s. 40).

Berf profilerar sig mot tidigare forskning genom att
(vigledd av Barthes, Derrida m.fl.) vilja anldgga ett
lasarperspektiv pa texten, i stillet for ett genetiskt eller
forfattarintentionellt perspektiv. Han vill folja det
betydelseproducerande vixelspelet mellan text och
lasare, och elegins inledningsord, de romerska gravmo-
numentens halsning till den forbipasserande vandraren i
hans mote med de dodas virld — »Ave viator!» — blir
for Berf ett paradigm for motet mellan text och lésare,
den formel med vilken texten (i vars mitt forfattaren
finns inskriven) iscensitter villkoren for sitt mote med
ldsaren; ldsaren fors in i elegins vérld — de dodas och
det forflutnas vdrld — det forgangna penetrerar nuet,
varpd den med inledningsorden korresponderande
formeln » Vale viator!» markerar slutet pd ldsprocessens
cirkuldra rorelse.

Forutom ndgra inledande och ett avslutande, sam-
manfattande kapitel rymmer Berfs avhandling tre hu-
vudavsnitt, som i tur och ordning analyserar tidstemat i
dess olika aspekter (s. 47-108), relationen mellan liv
och dod (s. 109-156) samt temakonstellationen identi-
tet och anonymitet (s. 157-203) i En Moina-elegi,
boken avslutas med tvd exkurser: en textkritisk sam-
manstéllning av forhallandet mellan de 1942-56 for-
handspublicerade partierna och originalutgdvan 1960
(s. 204-207) samt en forteckning (med ledning av
framfor allt Sjoberg och Jan Stolpe) dver det identifier-
bara vulgérlatinska killmaterialet (s. 208-18).

Man kan kanske tycka, att Berf 4r alltfor kategorisk i
sin kritik av Leif Sjoberg (som han de facto haft god
draghjilp av) och Thygesen. Det é&r, visar det sig, inte
alldeles ltt att vara helt konsekvent i anldggandet av ett
lasarperspektiv, och dven Berf frestas (eller tvingas)
maénga ganger att ta sin tillflykt till Ekel6fs sjélvtolk-
ningar (ex. s. 63, 142 et passim). Man kan vil ocksd
tycka, att Berf gor det onddigt svart for sig, ndr han i
strid med Ekel6fs klart uttalade intentioner (som han
sdledes i andra sammanhang soker stod i) driver tesen
om identiteten/anonymiteten, och inte tiden/tids-
upplevelsen, som elegins tematiska centrum. Att identi-
tets- och anonymitetstemat dr ett viktigt inslag i En
Moina-elegi kan inte fornekas — dess betydelse har ju
f.6. framhallits av Ekelofforskare fére Berf — men det
forefaller inte sdrskilt meningsfullt att till varje pris
soka avkrdva den flerskiktade, polysemiska texten ett
huvudtema, en exklusiv »kdrna» av mening. Jag forstar
6.h.t. inte hur en sddan tes om en »Hierarchie der The-
men» och en »Kern der Elegie» egentligen ska kunna
ledas i bevis.

Avhandlingen innehaller vidare en del digressioner,
och ndgon fullstindig 6verblick 6ver den numera gans-
ka omfangsrika Ekelofforskningen har Berf uppenbar-
ligen inte hunnit skaffa sig. Att Henri Bergson och
termen »nufléde» (Algot Ruhes Overséttning av »la
duréey) figurerar redan i Cahier I (frén 1930-31) har
exempelvis papekats redan for mer 4n tjugofem ar
sedan; Berf dr inte heller den forste som uppmérksam-
mar den starka ambivalens infér déden och den hetero-

gena dodsuppfattning, som méter i En Méina-elegi (s.
117, 122, 140) och detsamma giller iakttagelsen om
interrelationen mellan osékerheten i identitetskénslan
och tidsupplevelsens komplexitet. Forklarligt, men
otillfredsstillande, dr, slutligen, att intertexterna inte
sillan citeras i vetenskapligt bristfilliga utgdvor, sena
antologier o.dyl.

Det méste emellertid understrykas att Berfs avhand-
ling om En Modina-elegi ar en ambitiés och energiskt
genomford undersokning av en ytterst svirtillgénglig,
extremt komplicerad litterédr text. Berf har gétt igenom
inte bara de olika forhandspubliceringarna av elegin
utan ocksé det omfattande otryckta killmaterialet, och
hans arbete rymmer ett flertal nya, triaffsidkra och dver-
tygande iakttagelser. Sérskilt géller detta hans analys av
bildelementens funktioner i elegin. Som Berf skickligt
demonstrerar dr hela detta bildmaterial fast integrerat i
elegins tematiska viv; det bryter upp ldsningens linedra
rorelse och betonar ddrmed den »Augenblickscharakter
des Textes» (s. 62), som Ekelof sjilv accentuerat, di
han i en kommentar definierar elegins tid som ett simul-
tant vertikalsnitt genom en enda tidsenhet, »ett 6gon-
blick [- — -] ett tvdrsnitt av tiden i stdllet for ett
langdsnitty. Denna for lasningen si vésentliga dimen-
sion gér, visar Berf (s. 8, 42, 78), forlorad i Ekners ater-
givning av En Molna-elegis text i Skrifter, 2, 1991, en
textkritiskt problematisk edition, som inte tar hinsyn
till Ekelofs med stor tydlighet deklarerade intentioner
(Berf, s. 42).

Bengt Landgren

Arild Linneberg: Bastardforsok. Utvalgt og forsynt med
fortreffelig forord av Arnold Negnaf og Leo Lovetann.
Gyldendal Norsk Forlag, Oslo, 1994.

Mellan Arild Linnebergs »Enten» och hans »Eller» i
essdsamlingen Bastardforsek fins tre avsnitt: »Littera-
turkritikk alla rabbiatay», »Skriftbildenes tidsbilder» och
»Dekonstruktive figurer». Ursprung till kapitlen, cirka
tjugo till antalet, dr ofta foredrag Linneberg hallit i
olika sammanhang.

Resultatet har blivit att Linneberg, numera professor
i litteraturvetenskap i Bergen, ror sig i en genre som 4r
alldeles unik. Han &r mera lard 4n kulturkritikern, mer
elliptisk an litteraturforskaren och betydligt mera
»morsom» dn litteratéren. Den muntliga formen gor att
skribenten stindigt dr angeldgen om ldsarens uppmaérk-
sambhet.

En riktpunkt hdmtas ur Géran Sonnevis Det oavslu-
tade spraket. Sonnevi beskriver oméjligheten att finga
den helhet som aldrig later sig fingas, eftersom den dr i
stindig rorelse. Han blir en nutida Lucretius. Mozarts
musik »dr djupaste osdkerhet/ ddr finns/ ingen botten/
och inget slut,/ uppdt — » TOmningen av tecknet hos
Sonnevi, leder inte till att tecknet mister sin mening,
utan i stéllet till att det dynamiseras. Det finns ingen
enhet bakom tecknens transformationer. Foérhdllandet
mellan tid och tecken, d.v.s. skriftprocessen, aktualise-
ras stindigt. Medan Dantes geometriska vérldsbild ar
en falsk konstruktion och maktstruktur for Linneberg,
rymmer Sonnevis dikter en frihetspotential. Sonnevis





